
STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - BROWNELLS 1/8" DIAMETER 1"
(2.5CM) LENGTH ROLL PINS 24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8
diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: BROWNELLS 1/8" DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH ROLL PINS 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000141
Mfr. No.:
Diameter (in): 1/8
Quantity: 24
Delivery weight: 0.025kg
UPC: 050806005549

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das EdelstahlRollstiftKit

Einleitung
Danke, dass du das EdelstahlRollstiftKit von Brownells gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion der
Rollstifte zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Rollstifte vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln.
Stelle sicher, dass du die passende Größe und Art von Rollstift für deine spezifische Anwendung verwendest.
Halte die Rollstifte außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.
Trage Schutzbrillen, wenn du mit Werkzeugen und Rollstiften arbeitest, um Augenverletzungen zu vermeiden.
Verwende die Rollstifte nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen Gebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Achte darauf, dass deine Hände beim Installieren oder Entfernen von Rollstiften aus dem Arbeitsbereich sind,
um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die Roll Pin Punches für eine sichere und effektive Entfernung der Rollstifte.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einsetzen, um das Biegen oder Brechen der Stifte zu
verhindern.
Trage immer Handschuhe, wenn du Rollstifte handhabst, um deine Hände vor scharfen Kanten zu schützen.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Werkzeugen und den Rollstiften selbst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Roll Pin Punches und einen Hammer.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Die richtigen Rollstifte auswählen:

Wähle einen Rollstift, der deinen Projektanforderungen hinsichtlich Durchmesser und Länge entspricht.
Sieh dir die im Produktbeschreibung angegebenen Spezifikationen für genaue Maße an.

Installation:

Richte den Rollstift mit den Löchern an den Komponenten aus, die du verbinden möchtest.
Verwende den Roll Pin Punch, um den Stift sanft an seinen Platz zu klopfen. Beginne mit leichten
Schlägen und erhöhe die Kraft nach Bedarf.
Stelle sicher, dass der Stift gleichmäßig und sicher sitzt.

Entfernung:

Um einen Rollstift zu entfernen, platziere den Roll Pin Punch über dem Stift und klopfe sanft mit einem
Hammer.
Achte darauf, dass deine Hände aus dem Schlagbereich sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Rollstifte schneiden:

Wenn nötig, können Rollstifte mit geeigneten Schneidwerkzeugen auf die gewünschte Länge gekürzt
werden.
Trage immer Schutzausrüstung beim Schneiden, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Rollstifte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Rollstifte nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie recycelt werden können.
Erkundige dich bei deiner lokalen Abfallbehörde nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des EdelstahlRollstiftKits verweise bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns Priorität, und wir hoffen,
dass du das EdelstahlRollstiftKit gerne verwendest.
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Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit

Introduction
Thank you for purchasing the Stainless Steel Roll Pin Kit from Brownells. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the roll pins. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always inspect the roll pins before use for any signs of damage or defects.
Ensure that you are using the appropriate size and type of roll pin for your specific application.
Keep the roll pins out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Use protective eyewear when working with tools and roll pins to avoid eye injuries.
Do not use the roll pins for any purpose other than their intended use.

Specific Safety Precautions for Use
When installing or removing roll pins, ensure that your hands are clear of the work area to prevent pinching or
injury.
Use the Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins.
Avoid using excessive force during installation to prevent bending or breaking the pins.
Always wear gloves when handling roll pins to protect your hands from sharp edges.
Be cautious of sharp edges on tools and the roll pins themselves.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a hammer.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Selecting the Right Roll Pin:

Choose a roll pin that matches your project requirements based on diameter and length.
Refer to the specifications provided in the product description for accurate measurements.

Installation:

Align the roll pin with the holes on the components you are joining.
Use the Roll Pin Punch to gently tap the pin into place. Start with light taps and increase force as
needed.
Ensure the pin is seated evenly and securely.

Removal:

To remove a roll pin, place the Roll Pin Punch over the pin and tap gently with a hammer.
Ensure that your hands are away from the striking area to avoid injury.

Cutting the Roll Pins:

If necessary, roll pins can be cut to the desired length using appropriate cutting tools.
Always wear protective gear when cutting to prevent injury.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste if they can be recycled.
Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
Stainless Steel Roll Pin Kit.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable

Introducción
Gracias por adquirir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable de Brownells. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar tu seguridad y el correcto funcionamiento de los pasadores.
Por favor, lee este documento con atención antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona los pasadores antes de usarlos para detectar cualquier signo de daño o defectos.
Asegúrate de que estás utilizando el tamaño y tipo de pasador adecuado para tu aplicación específica.
Mantén los pasadores fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.
Usa gafas de protección al trabajar con herramientas y pasadores para evitar lesiones en los ojos.
No utilices los pasadores para ningún propósito diferente al uso previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al instalar o quitar pasadores, asegúrate de que tus manos estén alejadas del área de trabajo para evitar
pellizcos o lesiones.
Utiliza los Roll Pin Punches para la extracción segura y efectiva de los pasadores.
Evita usar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir la deformación o ruptura de los pasadores.
Siempre usa guantes al manipular pasadores para proteger tus manos de bordes afilados.
Ten cuidado con los bordes afilados de las herramientas y de los propios pasadores.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo Roll Pin Punches y un martillo.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Seleccionando el Pasador Adecuado:

Elige un pasador que coincida con los requisitos de tu proyecto según el diámetro y la longitud.
Consulta las especificaciones proporcionadas en la descripción del producto para obtener medidas
precisas.

Instalación:

Alinea el pasador con los agujeros en los componentes que estás uniendo.
Usa el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador en su lugar. Comienza con golpes suaves
y aumenta la fuerza según sea necesario.
Asegúrate de que el pasador esté asentado de manera uniforme y segura.

Extracción:

Para quitar un pasador, coloca el Roll Pin Punch sobre el pasador y golpea suavemente con un
martillo.
Asegúrate de que tus manos estén alejadas del área de golpeo para evitar lesiones.

Corte de los Pasadores:

Si es necesario, los pasadores se pueden cortar a la longitud deseada utilizando herramientas de corte
adecuadas.
Siempre usa equipo de protección al cortar para prevenir lesiones.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches pasadores en la basura doméstica regular si pueden ser reciclados.
Consulta con tu autoridad local de gestión de residuos para conocer los métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad del Kit de Pasadores de Acero Inoxidable, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable de Brownells. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement des goupilles.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Inspectez toujours les goupilles avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou de défaut.
Assurezvous d'utiliser la taille et le type de goupille appropriés pour votre application spécifique.
Gardez les goupilles hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.
Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils et des goupilles pour éviter les
blessures aux yeux.
Ne pas utiliser les goupilles à d'autres fins que leur utilisation prévue.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous installez ou retirez des goupilles, assurezvous que vos mains sont éloignées de la zone de
travail pour éviter les pincements ou les blessures.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait sûr et efficace des goupilles.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter de plier ou de casser les goupilles.
Portez toujours des gants lors de la manipulation des goupilles pour protéger vos mains des bords tranchants.
Soyez prudent avec les bords tranchants des outils et des goupilles ellesmêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches et un marteau.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Sélection de la Goupille Appropriée :

Choisissez une goupille qui correspond aux exigences de votre projet en fonction du diamètre et de la
longueur.
Référezvous aux spécifications fournies dans la description du produit pour des mesures précises.

Installation :

Alignez la goupille avec les trous sur les composants que vous assemblez.
Utilisez le Roll Pin Punch pour taper doucement la goupille en place. Commencez par des taps légers
et augmentez la force si nécessaire.
Assurezvous que la goupille est bien en place et solidement fixée.

Retrait :

Pour retirer une goupille, placez le Roll Pin Punch sur la goupille et tapez doucement avec un marteau.
Assurezvous que vos mains sont éloignées de la zone de frappe pour éviter les blessures.

Couper les Goupilles :

Si nécessaire, les goupilles peuvent être coupées à la longueur désirée à l'aide d'outils de coupe
appropriés.
Portez toujours un équipement de protection lors de la coupe pour éviter les blessures.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toute goupille endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter les goupilles dans les déchets ménagers réguliers si elles peuvent être recyclées.
Vérifiez auprès de votre autorité locale de gestion des déchets pour les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Kit de Goupilles en Acier Inoxydable, veuillez
consulter les informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation du Kit de Goupilles en Acier Inoxydable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento dei perni a
molla. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Controlla sempre i perni a molla prima dell'uso per eventuali segni di danni o difetti.
Assicurati di utilizzare la dimensione e il tipo di perno a molla appropriati per la tua specifica applicazione.
Tieni i perni a molla fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Usa occhiali protettivi quando lavori con strumenti e perni a molla per evitare infortuni agli occhi.
Non utilizzare i perni a molla per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Quando installi o rimuovi i perni a molla, assicurati che le tue mani siano lontane dall'area di lavoro per
prevenire schiacciamenti o infortuni.
Usa i Roll Pin Punches per una rimozione sicura ed efficace dei perni a molla.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire la piegatura o la rottura dei perni.
Indossa sempre guanti quando maneggi i perni a molla per proteggere le mani dai bordi affilati.
Fai attenzione ai bordi affilati sugli strumenti e sui perni a molla stessi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i Roll Pin Punches e un martello.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

Selezionare il Giusto Perno a Molla:

Scegli un perno a molla che corrisponda ai requisiti del tuo progetto in base al diametro e alla
lunghezza.
Fai riferimento alle specifiche fornite nella descrizione del prodotto per misurazioni accurate.

Installazione:

Allinea il perno a molla con i fori sui componenti che stai unendo.
Usa il Roll Pin Punch per battere delicatamente il perno in posizione. Inizia con colpi leggeri e aumenta
la forza se necessario.
Assicurati che il perno sia inserito in modo uniforme e sicuro.

Rimozione:

Per rimuovere un perno a molla, posiziona il Roll Pin Punch sopra il perno e batti delicatamente con un
martello.
Assicurati che le tue mani siano lontane dall'area di colpo per evitare infortuni.

Taglio dei Perni a Molla:

Se necessario, i perni a molla possono essere tagliati alla lunghezza desiderata utilizzando strumenti di
taglio appropriati.
Indossa sempre dispositivi di protezione durante il taglio per prevenire infortuni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali perni a molla danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire i perni a molla nei rifiuti domestici regolari se possono essere riciclati.
Controlla con l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che tu possa godere dell'uso del Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile.
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Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej od Brownells. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i zasady użytkowania, aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz
prawidłowe działanie kołków. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj kołki przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Upewnij się, że używasz odpowiedniego rozmiaru i rodzaju kołka do swojego zastosowania.
Przechowuj kołki z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym urazom.
Używaj ochrony oczu podczas pracy z narzędziami i kołkami, aby uniknąć urazów oczu.
Nie używaj kołków do celów innych niż ich zamierzona funkcja.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas instalacji lub usuwania kołków upewnij się, że Twoje ręce są z dala od obszaru roboczego, aby
zapobiec przyciśnięciu lub urazowi.
Używaj Roll Pin Punches do bezpiecznego i skutecznego usuwania kołków.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas instalacji, aby zapobiec wygięciu lub złamaniu kołków.
Zawsze noś rękawice podczas obsługi kołków, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami.
Uważaj na ostre krawędzie narzędzi oraz samych kołków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym Roll Pin Punches i młotek.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Wybór odpowiedniego kołka:

Wybierz kołek, który odpowiada wymaganiom Twojego projektu na podstawie średnicy i długości.
Odnies się do specyfikacji podanych w opisie produktu, aby uzyskać dokładne pomiary.

Instalacja:

Wyrównaj kołek z otworami w komponentach, które łączysz.
Użyj Roll Pin Punch, aby delikatnie wbić kołek na miejsce. Zacznij od lekkich uderzeń i zwiększaj siłę w
miarę potrzeby.
Upewnij się, że kołek jest osadzony równomiernie i pewnie.

Usuwanie:

Aby usunąć kołek, umieść Roll Pin Punch nad kołkiem i delikatnie uderz młotkiem.
Upewnij się, że Twoje ręce są z dala od miejsca uderzenia, aby uniknąć urazu.

Cięcie kołków:

W razie potrzeby kołki można przyciąć do pożądanej długości przy użyciu odpowiednich narzędzi
tnących.
Zawsze noś sprzęt ochronny podczas cięcia, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne kołki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj kołków do zwykłych odpadów domowych, jeśli mogą być poddane recyklingowi.
Sprawdź z lokalnym organem zarządzania odpadami, aby uzyskać właściwe metody utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z Zestawem Kołków
Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta
dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a my mamy
nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z Zestawu Kołków Sprężynowych ze Stali Nierdzewnej.
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Turvaohjeet Ruostumattomasta Teräksestä
Valmistetulle Pulttisarjalle

Johdanto
Kiitos, että hankit Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetun Pulttisarjan Brownellsilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja pulttien asianmukaisen toiminnan. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tarkista aina pultit ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta.
Varmista, että käytät oikeaa kokoa ja tyyppiä pulttia erityiseen käyttötarkoitukseesi.
Pidä pultit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä suojalaseja työskennellessäsi työkalujen ja pulttien kanssa silmävammojen välttämiseksi.
Älä käytä pultteja muuhun kuin niiden tarkoitettuun käyttöön.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Asentaessasi tai poistaessasi pultteja varmista, että kätesi ovat selkeästi työskentelyalueen ulkopuolella
puristumisen tai vammojen estämiseksi.
Käytä Roll Pin Punches työkaluja pulttien turvalliseen ja tehokkaaseen poistamiseen.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta pultit eivät taivu tai murru.
Käytä aina käsineitä pultteja käsitellessäsi suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta.
Ole varovainen terävien reunojen kanssa työkaluissa ja itse pulttien kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Roll Pin Punches ja vasara.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Oikean Pultin Valitseminen:

Valitse pultti, joka vastaa projektisi vaatimuksia halkaisijan ja pituuden perusteella.
Tarkista tuotekuvauksessa annetut tiedot tarkkojen mittojen varmistamiseksi.

Asennus:

Kohdista pultti komponenttien reikiin, joita olet yhdistämässä.
Käytä Roll Pin Punchia ja napauta pulttia kevyesti paikalleen. Aloita kevyistä iskuista ja lisää voimaa
tarpeen mukaan.
Varmista, että pultti on istutettu tasaisesti ja tukevasti.

Poistaminen:

Poistaaksesi pultin, aseta Roll Pin Punch pultin päälle ja napauta kevyesti vasaralla.
Varmista, että kätesi ovat kaukana iskualueelta vammojen välttämiseksi.

Pulttien Leikkaaminen:

Jos tarpeen, pultteja voidaan leikata haluttuun pituuteen käyttämällä sopivia leikkaustyökaluja.
Käytä aina suojavarusteita leikkaamisen aikana vammojen estämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat pultit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä pultteja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne voidaan kierrättää.
Tarkista paikalliselta jätehuoltoviranomaiselta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetun Pulttisarjan
turvallisuudesta, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit
Ruostumattomasta Teräksestä Valmistetun Pulttisarjan käytöstä.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Stainless Steel Roll
Pin Kit

Introduktion
Tack för att du köpt Stainless Steel Roll Pin Kit från Brownells. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användningsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och korrekt funktionalitet av rollstiften. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid rollstiften innan användning för eventuella tecken på skador eller defekter.
Se till att du använder rätt storlek och typ av rollpin för din specifika tillämpning.
Håll rollstiften utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med verktyg och rollstift för att undvika ögonskador.
Använd inte rollstiften för något annat syfte än deras avsedda användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du installerar eller tar bort rollstift, se till att dina händer är borta från arbetsområdet för att förhindra
klämning eller skada.
Använd Roll Pin Punches för säker och effektiv borttagning av rollstift.
Undvik att använda överdriven kraft under installationen för att förhindra böjning eller brott av stiften.
Bär alltid handskar när du hanterar rollstift för att skydda dina händer från vassa kanter.
Var försiktig med vassa kanter på verktyg och själva rollstiften.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive Roll Pin Punches och en hammare.
Se till att din arbetsyta är ren och väl upplyst.

Välja rätt rollpin:

Välj en rollpin som matchar dina projektkrav baserat på diameter och längd.
Referera till specifikationerna som anges i produktbeskrivningen för exakta mått.

Installation:

Justera rollpinen med hålen på de komponenter du sammanfogar.
Använd Roll Pin Punch för att försiktigt slå in stiften på plats. Börja med lätta slag och öka kraften vid
behov.
Kontrollera att stiftet sitter jämnt och säkert.

Borttagning:

För att ta bort en rollpin, placera Roll Pin Punch över stiftet och slå försiktigt med en hammare.
Se till att dina händer är borta från slagområdet för att undvika skador.

Klippning av rollstiften:

Om det behövs kan rollstiften klippas till önskad längd med lämpliga klippverktyg.
Bär alltid skyddsutrustning när du klipper för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rollstift i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte rollstift i vanlig hushållsavfall om de kan återvinnas.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta avfallsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Stainless Steel Roll Pin Kit, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får nytta
av att använda Stainless Steel Roll Pin Kit.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu kolíčků z nerezové
oceli

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu kolíčků z nerezové oceli od společnosti Brownells. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro používání, aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné fungování
kolíčků. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zkontrolujte kolíčky před použitím, zda neobsahují známky poškození nebo vad.
Ujistěte se, že používáte správnou velikost a typ kolíčku pro vaši konkrétní aplikaci.
Uchovávejte kolíčky mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo náhodnému zranění.
Při práci s nástroji a kolíčky používejte ochranné brýle, abyste se vyhnuli poranění očí.
Nepoužívejte kolíčky k žádnému jinému účelu než k jejich zamýšlenému použití.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci nebo odstraňování kolíčků se ujistěte, že vaše ruce jsou mimo pracovní oblast, aby se předešlo
zranění nebo zkřížení.
Používejte Roll Pin Punches pro bezpečné a efektivní odstranění kolíčků.
Vyvarujte se nadměrné síly při instalaci, abyste se vyhnuli ohýbání nebo lámání kolíčků.
Vždy noste rukavice při manipulaci s kolíčky, abyste chránili své ruce před ostrými hranami.
Buďte opatrní vůči ostrým hranám nástrojů a samotných kolíčků.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Roll Pin Punches a kladiva.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Výběr správného kolíčku:

Vyberte kolíček, který odpovídá požadavkům vašeho projektu na základě průměru a délky.
Odkazujte na specifikace uvedené v popisu výrobku pro přesné rozměry.

Instalace:

Zarovnejte kolíček s otvory na komponentech, které spojujete.
Použijte Roll Pin Punch pro jemné zatloukání kolíčku na místo. Začněte lehkými údery a zvyšte sílu
podle potřeby.
Ujistěte se, že kolíček je rovnoměrně a bezpečně usazen.

Odstranění:

Chceteli odstranit kolíček, umístěte Roll Pin Punch nad kolíček a jemně udeřte kladivem.
Ujistěte se, že vaše ruce jsou mimo oblast úderu, abyste se vyhnuli zranění.

Řezání kolíčků:

Pokud je to nutné, kolíčky lze zkrátit na požadovanou délku pomocí vhodných řezacích nástrojů.
Vždy noste ochranné vybavení při řezání, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné kolíčky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kolíčky do běžného domácího odpadu, pokud je lze recyklovat.
Zkontrolujte u místního úřadu pro správu odpadu správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se sady kolíčků z nerezové oceli se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu výrobku.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání sady kolíčků z nerezové oceli.


